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The Chief Justice

[2010] 1 S.C.R.

APPEAL from a judgment of the British
Columbia Court of Appeal (Levine, Chiasson and
Smith JJ.A.), 2008 BCCA 401, 261 B.C.A.C. 52,
440 W.AC. 52, 238 C.C.C. (3d) 522, 181 C.R.R.
(2d) 31, 61 C.R. (6th) 282, [2008] B.C.J. No. 1915
(QL), 2008 CarswellBC 2132, affirming a judg-
ment of Metzger J., 2007 BCSC 900, 222 C.C.C.
(3d) 330, 48 C.R. (6th) 329, [2007] B.C.J. No.
1374 (QL), 2007 CarswellBC 1437, upholding the
accused’s convictions. Appeal dismissed.

Christopher W. A. Brennan, for the appellant.
Mary T. Ainslie, for the respondent.

Nancy Dennison and Cheryl J. Tobias, Q.C., for
the intervener the Attorney General of Canada.

Lisa Joyal and Joan Barrett, for the intervener
the Attorney General of Ontario.

Daniel Grégoire, for the intervener the Attorney
General of Quebec.

Michael Conner, for the intervener the Attorney
General of Manitoba.

Joanne B. Dartana, for the intervener the
Attorney General of Alberta.

Mary M. Birdsell and Andrea Gatti, for the
intervener Justice for Children and Youth.

The judgment of the Court was delivered orally
by

[1] THE CHIEF JusTICE — We are all of the view
that this appeal must be dismissed for the reasons
given by the British Columbia Court of Appeal.

Judgment accordingly.

Solicitor for the appellant: Christopher W. A.
Brennan, Victoria.

Solicitor for the respondent: Ministry of the
Attorney General, Vancouver.

Solicitor for the intervener the Attorney
General of Canada: Attorney General of Canada,
Vancouver.

POURVOI contre un arrét de la Cour d’ap-
pel de la Colombie-Britannique (les juges Levine,
Chiasson et Smith), 2008 BCCA 401, 261 B.C.A.C.
52,440 W.A.C. 52,238 C.C.C. (3d) 522, 181 C.R.R.
(2d) 31, 61 C.R. (6th) 282, [2008] B.C.J. No. 1915
(QL), 2008 CarswellBC 2132, qui a confirmé un
jugement du juge Metzger, 2007 BCSC 900, 222
C.C.C. (3d) 330, 48 C.R. (6th) 329, [2007] B.C.J.
No. 1374 (QL), 2007 CarswellBC 1437, qui avait
confirmé les déclarations de culpabilité de ’accusé.
Pourvoi rejeté.

Christopher W. A. Brennan, pour I'appelant.
Mary T. Ainslie, pour I'intimée.

Nancy Dennison et Cheryl J. Tobias, c.r., pour
I'intervenant le procureur général du Canada.

Lisa Joyal et Joan Barrett, pour I'intervenant le
procureur général de I’Ontario.

Daniel Grégoire, pour I'intervenant le procureur
général du Québec.

Michael Conner, pour 'intervenant le procureur
général du Manitoba.

Joanne B. Dartana, pour 'intervenant le procu-
reur général de ’Alberta.

Mary M. Birdsell et Andrea Gatti, pour l'inter-
venante Justice for Children and Youth.

Version francaise du jugement de la Cour rendu
oralement par

[1] LA JUGE EN CHEF — Nous sommes tous d’avis
de rejeter le pourvoi pour les motifs exposés par la
Cour d’appel de la Colombie-Britannique.

Jugement en conséquence.

Procureur de l'appelant : Christopher W. A.
Brennan, Victoria.

Procureur de 'intimée : Ministére du Procureur
général, Vancouver.

Procureur de l'intervenant le procureur géné-
ral du Canada : Procureur général du Canada,
Vancouver.
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